Ciudad de Santa Clarita
Departamento de parques, recreacion y servicios comunitarios

Campamento Clarita 2010

[Guardabosques & Exploradores]

iBienvenidos al Campamento Clarita!

El Campamento Clarita es toda una experiencia que brinda oportunidades creativas y recreativas a la juventud de Santa
Clarita. Nuestros campamentos estan estructurados para incluir una serie de actividades como: juegos, artesanias, teatro,
natacion, excursiones jy mucho mas!

Contamos con personal altamente capacitado para contribuir al bienestar mental, fisico y social de cada uno de los
campistas. Cada campamento contard con al menos un director de tiempo completo y su respectivo asistente, ademas de
numerosos consejeros quienes han sido escogidos por su entusiasmo y su habilidad de demostrar su capacidad de ser
modelos a seguir a los participantes de nuestros programas. La seguridad de sus hijos es nuestro interés primordial, por
esa razon, todo nuestro personal del Campamento Clarita cuenta con una certificacion para brindar primeros auxilios y
RCP (reanimacion cardio-pulmonar), ademas de recibir capacitacion para asegurar la seguridad de sus hijos mientras
participan en nuestro programa.

El Campamento Clarita esta disponible para todos los nifios entre las edades de 3 a 14 afios de edad:

Wee Folks [Chiquitines] Edades 3-4 afios junio 14 —agosto 5, 2010
(para cuando comience el campamento)

Little Folks [Pequeiiitos] Edades 4-5 afios junio 14 — agosto 6, 2010
(para cuando comience el campamento)

Ranger Camp [Guardabosques] (SCP)  Grados 1-3 (para el otoiio del 2010) junio 14 — agosto 6, 2010

Ranger Camp [Guardabosques] (NOP)  Grados 1-3 (para el otoiio del 2010) junio 14 — agosto 6, 2010

Ranger Camp [Guardabosques] (VMP)  Grados 1-3 (para el otoiio del 2010) junio 14 — agosto 6, 2010

Explorer Camp [Exploradores] (SCP) Grados 4-6 (para el otoiio del 2010) junio 14 — agosto 6, 2010

Explorer Camp [Exploradores] (NOP)  Grados 4-6 (para el otoiio del 2010) junio 14 — agosto 6, 2010

Explorer Camp [Exploradores] (VMP)  Grados 4-6 (para el otoiio del 2010) junio 14 — agosto 6, 2010

Voyager Camp [Viajeros] Grados 6-9 (para el otoiio del 2010) junio 14 — agosto 6, 2010

CUOTAS Y PLAN DE PAGOS

Si la inscripcion se lleva a cabo por medio del Internet, el pago debera realizarse en su totalidad o si usted lo prefiere
puede aprovechar nuestro plan de pagos al inscribirse por medio del correo o en persona (esta opcidon no esta disponible
para los campamentos Wee Folks o Little Folks. Para aprovechar nuestro plan de pagos usted debera proporcionarnos
una tarjeta de débito o crédito para que se quede en nuestros archivos, la cual se cargara automaticamente en las fechas
que se tiene que realizar el pago. Si no recibimos el pago en la fecha en que debe realizarse, su nifio puede ser borrado
de la lista y alguien mas en la lista de espera pudiera tomar su lugar.

PLAN DE PAGOs
1. El primer pago debera realizarse al momento de inscribirse, el cual correspondera
a las primeras tres semanas.
2. El segundo pago debera realizarse para el 30 de abril de 2010, el cual correspondera
de la semana 4 a la 6.
3. Eltercer pago debera realizarse para el 28 de mayo de 2010, el cual correspondera de
la semana 7 ala 8.
4. Si se inscribe después del 30 de abril, debera pagar el primer y segundo pago al momento de la inscripcion.
Si se inscribe después del 28 de mayo, el pago debera ser hecho en su totalidad al momento de inscribirse.
6. Se podra inscribir a semanas adicionales solo en base a la disponibilidad y éstas deberan pagarse en su totalidad.

hd
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INSCRIPCIONES SEMANALES
Las inscripciones para cada semana de campamento se cierran a las 5 p.m. del martes anterior a la fecha de comienzo
del campamento. Después de éste dia y ésta hora no podremos tramitar inscripciones adicionales.

HISTORIAL MEDICO

Si usted inscribe a su niflo (a) al Campamento Clarita mediante el Internet, por favor remita una Hoja del Historial
Meédico electronicamente. Estas hojas se encuentran disponibles mediante la pAgina Web www.campclarita.com. Si la
inscripcion se lleva a cabo en persona o por correo, por favor complete ambos lados del formulario de inscripcion (el
primer lado es la Hoja del Historial Médico) y entréguelo en el mostrador de inscripciones. Si para el primer dia de
campamento no tenemos el Historial Médico de su nifio (a), tendra que llenarlo en ese momento o de otra manera su
nifio (a) no podra participar en el programa.

POLITICA DE REEMBOLSO

El Campamento Clarita se enorgullece de su compromiso de brindar campamentos de calidad para sus hijos. Si usted no
esta satisfecho con los campamentos diurnos que ofrecemos para nuestra ciudad, con gusto tramitaremos una de las
siguientes opciones:

1. Transferir a su hijo o hijos a otra semana y/o lugar dependiendo de la disponibilidad.
2. Otorgarle un crédito que pueda ser utilizado para tomar cualquier otra clase de recreacion.
3. Tramitar un reembolso.

Todas las peticiones de reembolso deberan ser presentadas a la oficina del Campamento Clarita por escrito o por
medio de un correo electronico que debera ser enviado a: campclarita@santa-clarita.com. Las peticiones de reembolso
no seran aceptadas por el director del campamento o por teléfono.

e Se otorgara un reembolso completo cuando la peticion sea recibida por la oficina del Campamento Clarita con al
menos 10 dias laborales antes de que comience la semana del campamento al que se inscribid. Se cobraran $12 por
cargos de servicio a todos los tramites de reembolso. No se tramitaran reembolsos después de esta fecha.

e No se tramitaran reembolsos por dias de inasistencia en una semana o sesion ni tampoco habra dias de repuesto.

o Elreembolso de cuotas del campamento puede tomar hasta dos semanas después de haber sido recibido la
notificacion para procesarlo.

POR FAVOR TOME EN CUENTA QUE NO HABRA DIAS DE
REPUESTO PARA AQUELLOS DIAS QUE SU NINO HAYA
FALTADO AL CAMPAMENTO

JUNTA DE PADRES DE FAMILIA DEL CAMPAMENTO CLARITA
Habra una junta informativa en las siguientes fechas para discutir asuntos relacionados al campamento:

Wee Folks & Little Folks martes, 1 de junio de 2010, 6:00 p.m. Santa Clarita Rooms, Activities Center
[Chiquitines & pequeiiitos]

Ranger & Explorer NOP jueves, 3 de junio de 2010, 6:00 p.m. Community Room, North Oaks Park
[Guardabosques & Exploradores]

Ranger & Explorer SCP miércoles, 2 de junio 2010, 6:00 p.m. Community Room, Santa Clarita Park
[Guardabosques & Exploradores]

Ranger & Explorer VMP jueves, 3 de junio de 2010, 6:00 p.m. Community Room, Valencia
Meadows Park

[Guardabosques & Exploradores]

Voyager Camp martes, 1 de junio de 2010, 6:00 p.m. Canyon Rooms, Activities Center
[Viajeros]
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LUGAR Y HORARIO DEL CAMPAMENTO

Ranger/Explorer

Wee Folks Little Folks Camps Voyager Camp
[Chiquitines] [Pequeiiitos] [Guardabosques & [Viajeros]
Exploradores]|
Horario del 9:00 a.m. — 9:00 a.m. — 9:00 a.m. — 7:00 am. —
campamento: 12:00 p.m. 1:00 p.m. 4:00 p.m. 6:00 p.m.

lunes, miércoles 6

lunes, miércoles,

lunes, miércoles,

lunes, miércoles,

campamento:

Opciones . . , . , . .

martes, jueves viernes ¢ martes, viernes 0 de lunes | viernes 6 de lunes a
semanales: . ; :
_ jueves a viernes viernes
Cuidado de
niios fuera de . . . . 7:00 - 9:00 a.m.
————— | No esta disponible | No esta disponible
las horas de p p 4:00 - 6:00 p.m.

Newhall Park
5 43?3 ?\I ewa}lfall Valencia Glen Park | Valencia Meadows | Valencia Meadows
Ave 23750 Via Gavola Park Park
' 25671 Fedala Rd. 25671 Fedala Rd.
Canyon Country
C Count
Lugar: anyofr’l arkoun Y Park Santa Clarita Park Santa Clarita Park
17615 W. Soledad | 17615 W. Soledad | 27285 Seco Canyon | 27285 Seco Canyon
Canyo.n Rd. Canyon Rd. Rd. Rd.
North Oaks Park North Oaks Park
27824 N. Camp 27824 N. Camp
Plenty Rd. Plenty Rd.
FIRMA DE ENTRADA Y SALIDA
HHHHHH % Cada vez que deje o recoja a su nifio del campamento, debera traer una identificacion y

AUTORIZACION PARA

firmar de entrada y salida en nuestra lista de asistencia. El personal utiliza esta lista para saber
cuales nifios estdn en el campamento en determinado momento. No podremos
responsabilizarnos de sus nifios a menos de que usted haya firmado de entrada y salida.
Una firma completa es obligatoria. Los campistas no podran firmar de entrada y salida por
ellos mismos.

DEJAR Y RECOGER A SU NINOS

Soélo personas mayores de 18 afios quines hayan sido previamente autorizadas por usted en el formulario de inscripcion
podran dejar y recoger a su nifio. El personal verificara la identificacion del individuo y confirmara la autorizacion de
aquellas personas que vengan a recoger nifios al campamento todos los dias. Esto es con el fin de proteger a su nifio. A
ninguna persona se le permitira recoger a un nifio sin la autorizacion adecuada. Si una orden de restriccion para la
custodia de los nifios se encuentra en vigor, usted tendra que proporcionarnos una copia de la orden judicial, de otra
manera, el nifio sera entregado al padre o madre biologica. Si usted desea afiadir a una persona a la lista de personas
autorizadas para recoger a su niiio en su formulario de inscripcion, debera hacerlo en persona y presentando la
peticion por escrito al director del campamento en el parque de su localidad. No se aceptaran autorizaciones por
medio de fax, correo electrénico o teléfono.

AUTORIZACION PARA

QUE SU NINO CAMINE SOLO A CASA

Si usted desea que su

nifio camine solo a casa, debera de indicarnoslo por escrito por medio del formulario de

inscripcion. Por favor hable con el director del campamento de su localidad acerca de este asunto.
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INFORMACION PARA PONERSE EN CONTACTO CON LOS PARQUES

Ranger/Explorer
Wee Folks Little Folks Camps Y ovager
[Chiquitines] [Pequeiiitos] [Guardabosques & —E. -
Exploradores] [Viajeros]
Newhall Park (661) 284-1451 |  ——— | e | e
Valencia Glen
Park | (661)284-1452 |  e—— | e
Canyon
Country Park (661) 284-1456 (661)284-1456 | === | e
NorthOaks | (661) 284-1454 Por favor
Park | = - poéngase en
Santa Clarit contacto con
e (661)284-1455 | las oficinas del
Valenci Campamento
alencia Clarita al
Meadows | == | (661)284-1453 | (561) 284-1465
ar

CUOTA POR RECOGER TARDE A SU NINO

Cobraremos $5 por cada 15 minutos en incremento, o por una porcion de los 15 minutos, que usted se retrase en
recoger a su nifio. Esta cuota debera pagarse (con un cheque) en el lugar y dia en que usted recogio6 tarde a su
nifio. Si usted continta recogiendo tarde a su nifio, tendremos una junta y su nifio pudiera ser suspendido hasta que
usted pueda hacer los arreglos adecuados para asegurarse de que su niflo sea recogido a tiempo.

ALMUERZOS

Todos los campistas deberan traer su almuerzo al campamento todos los dias, a menos
que se les haya indicado de otra manera. Los almuerzos deberan traerse en una bolsa de
papel o en una bolsa plegable de nylon, y deberan estar claramente marcados con el
nombre de su nifio. Los almuerzos no deberan contener alimentos perecederos como
atin o sandwiches con mayonesa. Se recomienda que los jugos, aguas y otros liquidos
sean congelados la noche anterior para que permanezcan frios durante el dia. Favor de
no mandar almuerzos en hieleras o neveras.

REFRIGERIOS
El Campamento Clarita proporcionara un refrigerio a cada uno de los campistas a mediodia. Por favor mande a sus
nifios con refrigerios adicionales ya que pudiera darles hambre durante el dia.

OTROS ARTICULOS PARA TRAER AL CAMPAMENTO
- Trajes de bafio, bloqueador solar y toalla

- Calzado con punta cerrada

- Mochilas para guardar sus pertenencias

- Refrigerios extras

Por favor recuerde marcar
claramente las pertenencias de
con el nombre de sus nifios (as)
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PLAYERAS DEL CAMPAMENTO CLARITA

Los campistas inscritos en los siguientes campamentos tendran que vestir la
playera del campamento todos los dias: Wee Folks, Little Folks, Ranger Camp,
Explorer. Sin excepcién alguna. El costo de las playeras del campamento es
de $8.00 y se encuentran a la venta en nuestra pagina Web
www.campclarita.com. Cada campista inscrito en el Campamento Clarita
recibira una playera gratis en su primer dia de campamento.

Si usted comprd una playera por medio del Internet, puede recogerla en la junta
de padres de familia del Campamento Clarita o en el primer dia de campamento.
Usted debera mostrar una copia del recibo original cuando recoja las playeras.
También tendremos playeras del campamento a la venta en su campamento, una
vez que éste haya empezado. Por favor expida el cheque a nombre de: City of
Santa Clarita. No aceptaremos dinero en efectivo en los parques.

**Si su nifo llega al campamento sin la playera del Campamento Clarita, le daremos una a un costo de $8.00.
Dicha cantidad debera pagarse cuando recoja a su nifio**

- CAMP CLARITA WEEKLY (PUBLICACION SEMANAL DEL CAMPAMENTO)

El Camp Clarita Weekly es la publicacion del Campamento Clarita que le ofrece toda la

2\ informacion actualizada de las proximas excursiones, los horarios de las actiyidades semanales,

horarios para dejar y recoger a sus nifios y recordatorios importantes. Este es su recurso

. Il . semanal del campamento Clarita. Usted puede obtener una copia en su campamento o por

‘—O_O' medio de nuestra pagina Web en www.campclarita.com. El Camp Clarita Weekly se publica en
linea a las 5:00 p.m. del jueves previo al comienzo de la semana.

BLOQUEADOR SOLAR

Le recomendamos aplicarle bloqueador solar a su nifio antes de traerlo al campamento ya que muchas de las actividades
se realizan al aire libre. El personal del Campamento Clarita no podra aplicar el bloqueador solar a sus nifios ni tampoco
podra proveerlo. Si desea que su nifio (a) se reaplique bloqueador solar a lo largo del dia, le suplicamos que los mande
al campamento con su propia botella de bloqueador solar con atomizador.

CALOR EXTREMO
En caso de calor extremo (temperaturas por encima de los 105 °F) los campistas participaran en actividades poco
vigorosas bajo techo o en las partes con sombra del parque.

ENFERMEDAD

Los nifios enfermos deberin quedarse en casa. > Z
~H~
Fiebre: Si su hijo tuviera fiebre, no podra asistir al campamento. Si le llegara a dar fiebre durante el

campamento, le llamaremos para que venga a recogerlo.

Enfermedades Contagiosas: (i.c., varicela, sarampion) Por favor haganos saber su hijo contraec una enfermedad
contagiosa para que se lo podamos comunicar a los demas padres de familia. Su nifio podra regresar al campamento
cuando el doctor lo haya autorizado. Para nifios con varicela, todas las vesiculas o ampollas deberan de estar secas.

Piojos: Si nos percataramos que su nifio tiene piojos, le llamaremos para que venga a recogerlo, ya que los piojos se
transmiten facilmente. Antes de que su nifio regrese al campamento, el o ella debera estar libre de piojos y de liendres.
Asegurese de limpiar minuciosamente todos los lugares que la cabeza de su nifio haya tocado, como los asientos del
auto, sillones, toallas, almohadas etc., con el fin de parar su infestacion. Nosotros también tomaremos las mismas
precauciones en el campamento (Ej. tapetes, alfombras, etc.)
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MEDICAMENTOS
En caso de que su nifio deba tomar un medicamento dentro de las horas del campamento, el personal
del campamento le suministrard dicho medicamento a su nifio. Usted debera seguir las siguientes
instrucciones:
‘ 1. Los medicamentos deberan traerse en su envase original y entregarse al director o al
\‘”” ”- asistente del campamento.
2. Usted debera llenar la autorizacion para suministrar medicamentos (Medication
‘ Consent Form) la cual debe contener instrucciones escritas indicandonos la cantidad y

3 =N la hora en la que su nifio tiene que tomar el medicamento, asi como otras instrucciones
=3 que usted considere importantes. Este formulario también otorga por escrito la
3 autorizacion a la Ciudad de Santa Clarita para suministrarle el medicamento a su nifio.

3. Anotar el medicamento en el registro de medicamentos del campamento.

LESIONES EN EL CAMPAMENTO

La seguridad y el bienestar de su nifio es nuestra prioridad primordial. Si su hijo
a llegara a lesionarse, el director o el asistente del campamento tomara las
medidas adecuadas para recibir cuidado médico si es que fuera necesario.

S

Accidentes Leves (golpecitos, raspaduras): Un reporte de todos los accidentes leves se pondra a su disposicion con el
director del campamento por medio del registro de primeros auxilios.

En caso de un accidente grave:

1. Haremos el intento de primero que nada de ponernos en contacto con el padre o tutor

(si fuera un asunto de vida o muerte, llamaremos primero al 911).

2. Trataremos de ponernos en contacto con usted por medio de cualquier persona enlistada en su
hoja de informacion de emergencia.

3. Si no podemos ponernos en contacto con usted, tomaremos una de las siguientes medidas:
a. Llamaremos a una ambulancia
b. Llamaremos a un paramédico

PoOLITICA PARA ULITIZAR EL BANO

El Campamento Clarita utiliza el sistema en parejas (buddy system) para utilizar el bafio mientras los nifios estan en el
parque. Los campistas deberan pedir permiso al personal para ir al bafio y después se le designara una pareja para que
los acompaiie al bafio. El personal monitoreara a los nifios cuando vayan y regresen del baiio.

Durante las excursiones los campistas iran al bafio varias veces con su grupo durante el dia. Si un campista necesitara
utilizar el bafio en ocasiones adicionales, todo el grupo acompaifiara al nifio al bafio mas cercano.

MUESTRA DE UN DA TIPICO EN EL CAMPAMENTO

7:00 a.m. — 9:00 a.m. Admision de los campistas que reciben cuidado
fuera de las horas del campamento
Actividades con organizacion limitada

9:00 a.m. — 9:15 a.m. Admision regular de todos los campistas
9:15 am. —9:30 a.m. Formacion de un circulo para empezar
9:30 a.m. —11:00 a.m Tres diferentes periodos con actividades como:
i\ f juegos, artesanias, deportes, jy mucho mas!
11:00 a.m. — 12:00 p.m. Todas las actividades del campamento
12:00 p.m. — 1:00 p.m. Almuerzo
-~ 1:00 p.m. — 3:00 p.m. Natacion™
~| 3:00 p.m. — 4:00 p.m. Refrigerio, premios, circulo para finalizar
4:00 p.m. — 6:00 p.m. Actividades de organizacion limitada para

campistas que participan en el cuidado fuera
de las horas del campamento.
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POLITICA DE DISCIPLINA PARA LOS CAMPISTAS
Nos esforzamos por brindarles un ambiente seguro y constructivo a todos nuestros campistas. Con el fin de llevarlo a
cabo, requerimos que todos los campistas muestren autodisciplina y sigan las instrucciones.

La disciplina juega un papel importante en el desarrollo social, emocional y fisico de su niflo, y también es vital para su
seguridad. Por lo tanto, solo atenderemos problemas disciplinarios de menor grado en cada campamento.

Si es que un problema de conducta persistiera, nos pondremos en contacto con los padres para citarlos a una junta y
discutir la situacion. Si el comportamiento de un nifio causara dafio o comprometiera la seguridad de ellos mismos o de
los demas, se les avisard a los padres de familia para que vengan a recoger a su niflo. Los problemas de conducta
recurrentes pueden ser motivo de una suspension temporal o definitiva del programa sin ser elegibles a recibir
reembolso alguno.

REGLAS DEL CAMPAMENTO:

1. Mantente sano y salvo: Esta regla es aplicable en cuanto a las interacciones entre
campistas, uso adecuado del equipo y el sistema en parejas.

2. Escucha a los consejeros: Obedece las reglas durante la realizacion de actividades.
3. Usa lenguaje apropiado: No permitimos en el campamento las groserias, amenazas,
y chistes inapropiados.

4. Sé respetuoso: Esta regla se refiere a la actitud hacia el personal, los campistas y las
reglas. No se permiten los insultos, los gestos inapropiados ni las expresiones
sarcasticas.

Ejemplos especificos de mala conducta:
1. El constantemente molestar a otros nifios
(incluyendo pegar, insultar, etc.)
2. El mostrar una falta de respeto hacia el personal
3. El jugar injustamente y el abusar del equipo
4. El no seguir las instrucciones y reglas
5. El decir malas palabras

En caso de que los campistas no cumplieran con estas reglas, tomaremos una de las siguientes medidas:

Un momento de reflexion Advertencia verbal

1. Cinco minutos de “reflexion.” 1. El campista recibe una advertencia verbal.

2. Cinco minutos de “reflexion” y 2. El campista recibe una advertencia verbal y
anotarlo en el Registro de llamaremos a uno de los padres de familia.
Comportamiento (se le citard a una 3. El campista es separado de los demas y
junta con el personal dependiendo de llamaremos a uno de los padres de familia
las circunstancias). para que venga a recoger a su nifio.

3. Cinco minutos de “reflexion”, la
notificacion al padre de familia para
que venga a recoger a su nifio y una
junta para determinar si su nifio sera
suspendido temporal o definitivamente
del campamento.

La disciplina contribuye a que cada nino se divierta durante el campamento de
verano. Por favor asegurese de leer las reglas del Campamento Clarita con su (s)
campista (s).
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INCLUSION
El Campamento Clarita es un programa basado en la inclusion y abre sus puertas a todos los nifios para que participen

en nuestros campamentos. Para obtener mas informacion acerca del Programa de Inclusion, por favor pongase en
contacto con la Dra. Jan Tolan al (661) 250-3705.

EXCURSIONES

Cada miércoles, los campistas saldran de excursion. Usted puede encontrar toda la informacion relevante de cada
excursion en el “Camp Clarita Weekly” (La publicacion semanal del Campamento Clarita), o también puede obtener
dicha informacién preguntandole al director del campamento. Todo el personal nos acompaiiara a las excursiones, por lo
tanto, no habra personal en los parques durante esos dias.

e Por favor consulte la publicacion semanal del campamento el “Camp Clarita weekly” para saber las horas
especificas en las que tiene que dejar y recoger a sus hijos (las horas varian dependiendo de la excursion
programada). No se permitira dejar o recoger a los nifios en el lugar de la excursion.

e Los campistas de los campamentos Ranger and Explorer [Guardabosques y Exploradores] no tendran permitido
comprar souvenirs durante las excursiones.

e Los campistas tendran que traer dinero para comprar su almuerzo en algunas excursiones.

- Ranger [Guardabosques]: El personal guardara el dinero de los campistas en bolsitas y
entregara el cambio y recibos a los padres de familia.

- Explorer [Exploradores]: Alentamos a los campistas de estas edades a que se responsabilicen
de su propio dinero.

e Los lunes de cada semana, a los campistas se les preguntara de manera individual a qué juegos mecéanicos
prefieren subirse en el parque de diversiones que visitaran el miércoles: de baja intensidad, intensidad media o
alta intensidad. Los campistas seran agrupados de acuerdo a su eleccion. Con el fin de asegurarnos que los
campistas tengan una experiencia agradable en el parque de diversiones, siéntase en plena confianza de
asegurarse que su eleccion fue comunicada correctamente.

ACOMPANANTES

Con mucho gusto aceptaremos el apoyo de los padres de familia que deseen
contribuir con nuestro programa al prestarse como voluntarios en nuestras
excursiones. Para obtener mas informacion acerca de como registrarse, por favor
hable con el director de su campamento. Por favor tenga presente que hay un
limite de dos acompafiantes por campamento cada semana y no todas las
excursiones requieren del apoyo de los voluntarios. Los acompafantes tendran que
utilizar el autobts como medio de transporte y permanecer con el grupo asignado
en todo momento. El acompafiante no podra en ningin momento retirar a su nifio
del grupo.

CLASES DE NATACION

Si su nifio esta inscrito en clases de natacion en el mismo parque en el que asisten
al campamento, el personal del Campamento Clarita los acompafiara al lugar o del
lugar en donde toman sus clases de natacion dentro de las horas habiles del
campamento. Por favor absténgase de seleccionar las clases de las 5 p.m. ya que el
campamento cerrara para cuando terminen las clases y su nifio tendra que firmar
de salida.Por favor tenga en mente que los campamentos Ranger y Explorer, salen
de excursion los miércoles y por lo tanto, ésta opcion no esta disponible durante
¢ése dia. For more information on swim lessons, please call the registration counter
at (661) 250-3700.

ARTICULOS PERDIDOS

Todos los articulos recibidos en el area de Articulos Perdidos (Lost and Found) seran guardados durante una
semana después de cada sesion de campamento. Después de una semana, todos los articulos perdidos se
llevaran a una organizacién sin fines de lucro. Para prevenir la pérdida de articulos, por favor asegurese de
que las pertenencias de sus nifos estén marcadas con sus nombres. Tenga presente que: el Campamento
Clarita no se responsabiliza por la pérdida o robo de articulos traidos al campamento.
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TARDE FAMILIAR

iLa tarde familiar es la tradicion favorita del Campamento Clarita! Este evento
lleno de diversion se llevara a cabo una tarde de la quinta semana del campamento
en parques individuales. Para obtener mas informacion de la tarde familiar, por
favor pongase en contacto con el director del parque de su localidad.

Si tiene preguntas adicionales o desea obtener mds informacion, por favor comuniquese con las
oficinas del Campamento Clarita al (661) 284-1465, o envienos un correo electrdnico a
campclarita@santa-clarita.com.
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